
"Быстро собирайтесь и охраняйте территорию!"

Серонда только что сел на своего огромного волка, когда услышал гневный крик недавно
назначенного епископа Церкви Истины.

Услышав призыв, паладины и обычное ополчение территории быстро собрались.

Затем епископ вывел из церкви группу монахов, священников и других клириков и быстро
распределил между воинами задачи по обороне.

Глядя на солдат, которые раньше принадлежали ему, полностью игнорирующих его, лицо
Серонды стало еще более уродливым, словно он ел дерьмо.

Это явно была его территория, но он не имел права голоса.

Но он ничего не мог поделать, кроме своей личной силы, у него был только огромный волк, на
которого можно было опереться .......

Бум-бум-бум -

Однако в этот момент земля вдруг начала сильно трястись, сопровождаемая яростным ревом,
словно десятки тысяч лошадей пустились в галоп.

Серонда замер.

Сцена в этот момент была очень похожа на звериный прилив прошлой ночью.

Может ли быть так, что прилив зверей пришел снова?

Красная луна зашла, так почему же звериный прилив все еще продолжается?

"Бегите, уходите с дороги!"

"Мой Лорд, что это за чудовище!"

"Боже мой, уже слишком поздно, они врежутся в нас!" кричали паладины, охранявшие стены,
вместе с дрожащей землей.

Серонда посмотрел на паладинов, поспешно бегущих со стен, на этих воинов совершенного
качества, которые сейчас выглядели так, словно увидели привидение, со страхом на лицах.

Их даже не волновали стены высотой семь или восемь метров и сторожевые башни высотой
почти десять метров, они прыгали вниз без оглядки.

И тут Серонда понял, чего боялись эти паладины.

Бум - !!!

Раздался громкий взрыв.

Южная стена территории Серонды с грохотом рухнула.

Гигантский дикий зверь с каменными рогами проломился сквозь рухнувшую стену и ворвался
на территорию Серонды.



Звери были настолько толстокожими, что разлетевшиеся камни ударялись о них, как
пенопласт, не причиняя никакого вреда.

Паладины, стоявшие в очереди на атаку с поднятыми щитами, пытались сопротивляться, но
были растоптаны на куски разъяренными зверями, которые с размаху били их каменными
рогами по головам.

За несколько секунд выражение лица Серонды изменилось несколько раз.

Оно менялось от жесткого, до искаженного и, наконец, до выражения ужаса.

"Как это возможно!"

"Городская стена отличного качества. Как она могла разрушиться?"

Однако то, что потрясло Серонду, было еще впереди.

Когда гигантские звери приблизились, глаза Серонды расширились в недоумении.

Он увидел, что на каждом из зверей сидит человеческий кавалерист в тяжелых доспехах и с
огромным щитом.

Эти человеческие всадники скакали на этих жутких зверях, втаптывая в плоть тех, кто
сопротивлялся, и превращая дома в руины.

В считанные мгновения четверть территории Серонда была уничтожена.

"Чьи это приспешники!"

"Почему у людей такие сильные солдаты!"

"Я думал, что амазонки-воительницы Хуан Юя были достаточно сильны. Не может быть!"

При мысли о Лорде Хуан Юе выражение лица Серонды внезапно стало тусклым.

Он сглотнул, его мысли помутились.

"Даже у Хуан Юя не может быть два типа экстраординарных солдат".

Серонда мгновенно почувствовал, как его тело задрожало, а ноги ослабли.

Интуиция подсказывала ему, что эта мысль, только что прозвучавшая, была самой большой
вероятностью.

В конце концов, наиболее вероятным человеком, знающим о местонахождении его территории,
был бы Лорд Хуан Юй.

Нелепо было то, что вчера он обратился к людям Церкви на мировом канале, чтобы они вместе
бойкотировали Лорда Хуан Юя.

Он также объявил Лорда Хуан Юя еретиком и объявил его заклятым врагом Церкви Истины.

С такой мощной силой, кто заслуживал быть его заклятым врагом?

"Не хочу умирать" Серонда чувствовал, что гигантский волк у его промежности дрожит так же



сильно, как и он сам.

Но он не хотел умирать, он все еще хотел сбежать.

Поэтому Серонда подтолкнул гигантского волка к прыжку перед замком и крикнул:

"Лорд Хуан Юй, тот вчерашний инцидент действительно был недоразумением!"

"У меня и в мыслях не было наживать себе врага, это все тот Эмир, который взял все в свои
руки".

"Вы можете пощадить меня?"

Однако, подождав некоторое время, Серонда не услышал никакого ответа.

В холодном поту он заколебался и, набравшись решимости, продолжал кричать:

"Я могу отдать тебе Огненное семя на растерзание!".

"И отныне я твой вассал. Нет, сделай меня странником!"

"Я прошу лишь оставить меня в живых!".

Из четырех форм оккупации пожирание огненного семени другого может превратить его в
вассала.

Это единственный способ для Серонды выжить после уничтожения территории.

Пыхтящий и отдувающийся~

Как только Серонда заговорил, он увидел человека с крыльями на спине, прилетевшего из-за
пределов наполненного дымом города, и его глаза загорелись надеждой.

Однако под его нетерпеливым взглядом Хуан Юй не удостоил его ни единым взглядом.

Вместо этого он нахмурился и крикнул буйным наездникам на каменно-рогатых зверях:

"Спартанские воины, контролируйте своих каменных рогатых зверей!".

"Не разрушайте специальные здания!"

"Просто убивайте живую силу!"

Хуан Юй с болью в сердце посмотрел на казармы, которые были разбиты на куски каменными
рогатыми зверями, и на железную шахту.

После того, как они распадутся, все это превратится в камни души!

Если бы все это было уничтожено сейчас, он не знал, сможет ли оно потом разложить их на
камни души.

Что касается Серонды, то он действительно видел его, но крики его противника были
полностью перекрыты криками, ревом и звериным рыком поля боя, и он не мог их услышать.

Увидев, что Хуан Юй не обращает на него внимания.



Все тело Серонды было ошеломлено.

Он видел, как всадники каменных рогатых зверей бесчинствовали на его территории, видел,
как один из всадников Улунского леопарда начал собирать сопротивляющихся, видел, как
паладины отступали в поражении, отступив к Церкви Истины, и видел, как обычные жители
территории начали сдаваться .......

"Человеческий лорд?" Внезапно сбоку раздался ледяной голос.

От неожиданности Серонда повернул голову и увидел женщину-воительницу амазонку верхом
на Улунском Леопарде.

С черными волосами и в плотно прилегающих легких доспехах, она была очень красива на вид.

"Меня зовут Рианнон!"

Кланг!

Рианнон выхватила свою холодную волну и поскакала на Улунском леопарде с ледяным лицом
и убийственными глазами, глядя на Серонду.

"Возможно, я тебя не очень впечатлила!"

"Но вчера днем этот белый свет мигал в пяти метрах от меня".

"У меня есть две сестры, которые в один момент смеялись вместе со мной, а в следующий
момент я даже не смогла найти их кости!"

Глоток!

Серонда проглотил слюну, вцепился в шерсть на шее огромного волка у своей промежности,
натянуто улыбнулся и сказал:

"Тот вчерашний святой свет действительно был случайностью".

"Я готов сдаться!"

"Ты можешь отвести меня на встречу с лордом Хуан Юем?"

"Да!" Увидев удивленный взгляд Серонды, Рианнон холодно рассмеялась и сказала:

"Я отнесу твою голову Лорду Хуан Юю!"

"Так что, пожалуйста, когда ты умрешь..."

"Убедись, что ты не закроешь глаза!"
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